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L JETOPIS

MATE HRASTE

1897. Rođen je 28. siječnja u Brusju na otoku Hvaru. Otac Marin i 
majka Kate rođ. Hailo.

1909. Završio je pučku školu u Brusju.

1917. Gimnaziju je polazio u Hvaru, Zadru i Dubrovniku. Maturirao 
je u Dubrovniku 1917.

1921. Diplomirao je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Promo-
viran je 2. ožujka. Studirao je hrvatski jezik i staroklasičnu 
arheo logiju. 

1921–1946. Službovao je kao gimnazijski profesor uglavnom u Si-
sku; kraće je vrijeme radio u Srijemskoj Mitrovici i u Petrinji.

1937. Doktorirao je na Filozofskom fakultetu u Beogradu disertaci-
jom Čakavski dijalekat ostrva Hvara.

1946. Postavljen je za docenta na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. 
Izvanredni je profesor postao 1949, redoviti 1955. Dekan Fi-
lozofskoga fakulteta bio je 1956–1957, prodekan 1957–1958. 
Umirovljen je 1965.

1952. Ulazi u Urednički odbor časopisa “Jezik”.

1954. Od 8. do 10. prosinca sudjelovao je u Novosadskom dogovoru o 
“srpskohrvatskom jeziku i pravopisu”.

1955. Postaje dopisni član JAZU 29. prosinca. Od 15. do 21. rujna 
sudjelovao je na međunarodnom slavističkom sastanku u Beo-
gradu.

1956. Pokreće “Hrvatski dijalektološki zbornik”. Urednik je “Građe 
za povijest književnosti hrvatske”.

1957. Od 11. do 14. rujna sudjelovao je u radu Prvoga kongresa jugo-
slavenskih slavista u Beogradu. S Mirkom Deanovićem i Josi-
pom Torbarinom pokreće časopis “Filologiju”.
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1958–1965. Bio je direktor Instituta za jezik JAZU.

1960. Na 10. godišnjoj skupštini Hrvatskoga filološkog društva (13. 
ožujka u Zagrebu) izabran je za predsjednika HFD-a.

1961. Izabran je za redovitoga člana JAZU 16. lipnja.

1965. Nakon umirovljenja 31. kolovoza bio je tri godine gost profesor 
na Slavističkom institutu Sveučilišta u Kölnu.

1967. Jedan je od potpisnika Deklaracije o nazivu i položaju hrvat-
skoga književnog jezika.

1968. Vratio se u srpnju iz Kölna u Zagreb bolestan.

 Izlaze “Rasprave” Instituta za jezik JAZU posvećene akademi-
ku Mati Hrasti o njegovoj 70. godišnjici života.

1969. Dobio je plaketu Filozofskoga fakulteta u Zagrebu u povodu 
300. godišnjice Zagrebačkog sveučilišta.

1970. Dobio je republičku nagradu “Božidar Adžija” za životno djelo.

 Preminuo je 29. studenoga u bolnici na Rebru u Zagrebu.

 Pokopan je na Mirogoju 3. prosinca.

1979. Izlazi Čakavisch-deutsches Lexikon I kod uglednog nakladnika 
Böhlau.

2008. Od 15. do 17. svibnja 2008. održan je XI. znanstveni skup o hr-
vatskim dijalektima. Jedan tematski blok bio je posvećen aka-
demiku Mati Hrasti o 110. godišnjici rođenja.

J. L.
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